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Capitolul 1

Hall

Cea de-a doua invazie pornitd din Mortmesne purta
toate insemnele prevestitoare ale unui mécel. De o parte se
afla oastea din Mortmesne, cu mult superioard, inzestratd
cu cele mai grozave arme disponibile in Lumea Noud si
comandatd de un bdrbat care nu se dadea in laturi de la
nimic. De partea cealaltd, ostirea din Tearling, de patru
ori mai micd, lupta cu arme ieftine, faurite dintr-un fier ce
se sfdrama izbit fiind de un otel de bund calitate. Sortii nu
doar c& nu puteau sd arate vreo izbandd, ci mai mult decat
atét, erau de-a dreptul catastrofali. Regatul Tearling pdrea
lipsit de orice sansd de a scdpa de la dezastru.

— Regatul Tearling ca natiune militard,
CALLOW MARTIRUL

Zorile se ivird rapid la granita cu Mortmesne. O
geand albastrd, ldptoasa se profild pentru o clipd la ori-
zont, iar in momentul urmator raze stralucitoare crescurd
dinspre Mortmesne, la rdsarit, si inundard cerul. Lumina
se rasfranse peste lacul Karczmar, transformand suprafata
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acestuia intr-o foitd incandescentd; efectul se risipi doar
cand briza diafand se abdtu asupra tarmurilor, iar oglinda
netedd se facu tandari sub valuri.

Granita cu Mortmesne era o chestiune delicatd in
aceastd regiune. Nimeni nu putea spune cu certitudine
pe unde trecea linia de separatie. Locuitorii din Mort-
mesne sustineau cd lacul se afla pe teritoriul regatului lor,
dar si Tinutul Tearling revendica intinderea de apd, din
moment ce un renumit explorator originar din Tearling,
pe nume Martin Karczmar, fusese cel care o descoperise.
Karczmar trecuse la odihna vesnicd in urma cu aproape
trei secole, iar de atunci Tinutul Tearling nu renuntase
niciodatd sd revendice lacul, desi fird sd depund prea
multe eforturi in sensul acesta. Apa in sine nu avea mare
valoare, plind cum era de pesti rdpitori ce nu puteau fi
folositi ca hrand, totusi lacul reprezenta un punct im-
portant, singurul reper geografic concret de pe granita
intinsd pe sute de kilometri spre nord si sud. Cele doud
regate ravniserd permanent la o solutie definitivd pen-
tru pretentiile lor. La un moment dat, cu mult timp in
urmd, se vorbise despre negocierea unui tratat, din care
nu iesise insd nimic. Pe malul estic al lacului, ca si pe cel
sudic, se intindeau terenuri plate, bogate in sare, formate
pe alocuri din aluviuni si din mlastini. iIn Mortmesne,
platoul acesta se prelungea mai multi kilometri spre ra-
sdrit, sfarsindu-se in cele din urm3 intr-o padure de pini.
La marginea de vest a lacului Karczmar insd, platoul sdrat
mai continua doar cateva sute de metri, inainte de a in-
cepe urcusul pieptis pe Dealurile Mdrginase, povarnisuri
repezi, acoperite de o pdturd groasa de pini. Copacii im-
brdcau dealurile pand in varf si treceau in partea cealaltd,
coborand in Tinutul Tearling propriu-zis, apoi domeniul
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lor se aplatiza treptat, pierzandu-se spre nord, in campia
Almont.

Desi pe pantele abrupte dinspre rdsdrit ale Dealurilor
Marginase padurile erau nelocuite, cele de pe varfurile si la-
tura lor vestic3, in Tearling, erau presdrate cu mici asezari.
in Almont, locuitorii satelor se ocupau intr-o oarecare
masurd cu vandtoarea, dar mai ales cu cresterea animale-
lor — oi si capre — facand negot cu land, lapte si carne de
oaie, in primul rand intre ei. Din cand in cind isi puneau
resursele laolaltd si trimiteau o incdrcdturd sub pazd zdra-
vand la Noua Londra, unde bunurile — in special lana —
aduceau un pret mai bun, iar plata nu se ficea in naturd,
ci in monedd. Satele se intindeau pe dealuri pand departe:
Woodend, Idyllwild, Devin‘s Slope, Griffen... prazi usoare,
cdci oamenii nu dispuneau decat de arme din lemn si erau
impovdrati cu animale pe care refuzau sd le pardseascd.

Colonelul Hall se intreba cum era posibil sa-ti
iubesti pamantul atat de mult si totusi sd-i multumesti
lui Dumnezeu pentru soarta care te-a pus pe drumuri.
Hall era fiul unui proprietar de oi din Idyllwild, iar miro-
sul acelor sate — de 14na udd, amestecat cu bdlegar din
abundentd — era atat de bine fixat in amintirea sa, incat
il mai simtea si acum, desi satul cel mai apropiat se afla
pe partea de apus a Dealurilor Mdrginase, la mai multi
kilometri depdrtare si nu putea fi zdrit.

Soarta il dusese pe Hall departe de Idyllwild, si nu
o soartd favorabild, ci una potrivnicd, din aceea care iti
intinde o man4 si te loveste miseleste cu cealaltd. Pen-
tru cd satul lor era amplasat prea departe spre nord, nu
a suferit prea mult la prima invazie pornitd din Mort-
mesne; o ceatd de navalitori se ndpustise intr-o noapte si
furase o parte din oile adapostite intr-un tarc nepdzit, dar
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asta fusese tot. Cand s-a semnat Tratatul cu Mortmesne,
Idyllwild si satele invecinate au organizat o petrecere.
Hall si fratele sdu geamdn, Simon, au baut ca porcii si
s-au trezit intr-o cocind din Devin'‘s Slope. Tatdl lor zicea
cd satul scdpase ieftin, iar Hall crezuse si el la fel, dar
numai pand cdnd, opt luni mai tarziu, la cea de a doua
loterie publicd, numele lui Simon fusese tras la sorti.

Hall si Simon aveau cincisprezece ani si erau deja
considerati barbati dupd legile din zona de granitd, nu-
mai cd in urmadtoarele trei sdptdmani pdrintii lor nu au
mai luat in seama acest amanunt. Mama pregatea min-
cdrurile preferate ale lui Simon; tata fi scutea pe cei doi
bdieti de muncd. Spre sfarsitul lunii pornird in cilitorie
la Noua Londrd, asa cum fac toate familiile pani in ziua
de azi; tata, cu ochii in lacrimi in capul cdrutei, mama,
incruntata si tdcutd, in timp ce Hall si Simon se straduiau
din rasputeri sd arboreze pe drum o mini vesela.

Pdrintii doriserd ca Hall si nu vadi transportul. il
ldsard intr-o carciuma de pe Marele Bulevard, cu trei lire
in buzunar si instructiuni sd rdmand acolo pand cand
se intorceau ei. Dar Hall nu era copil, asa cd a iesit din
local si i-a urmadrit pand la Pajistea Citadelei. Tatdl s-a
prdbusit imediat dupd plecarea transportului, iar mamei
nu i-a mai rdimas decat sa incerce sd-1 readucd in simtiri,
asa cd, pand la urmd, Hall a fost singurul care l-a vizut
pe Simon pierzandu-se in oras si dispardnd din viata lor
pentru totdeauna.

Familia a rdmas in Noua Londr3 in noaptea aceea,
intr-unul din cele mai mizere hanuri din Gut. Duhoarea
coplesitoare l-a ficut in cele din urmd pe Hall s3 iasd la
aer curat; s-a apucat sd cutreiere prin cartier in cdutarea
unui cal de furat, hotdrat sd ia urma custilor pe Calea
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Mortmesne si sd-1 elibereze pe Simon, ori altfel si moara.
A gdsit un cal priponit in fata unei carciumi si pe cand
se chinuia s3-i desfacd nodul complicat, a simtit pe umar
greutatea unei maini.

— Ce crezi ca faci acolo, sobolanule?

Omul era bine clddit, mai inalt decat tatal lui Hall si
imbricat In armura din cap pand-n picioare. Hall s-a gandit
cd urma s3 moard in cateva clipe si aproape cd s-a bucurat.

— Am nevoie de un cal.

Omul 1-a privit cu asprime.

— Cineva din transport?

— Nu-i treaba dumitale.

— Ba, este treaba mea. Pentru cd e calul meu.

Hall a scos cutitul. Era un cutit de transat oile, dar a
sperat ca strdinul nu stia acest lucru.

— N-am timp si m3 cert cu dumneata. imi trebuie
calul.

— Las3 cutitul, béiete, si nu fi prost. Transportul e pdzit
de opt cadeni. Sunt sigur cd ai auzit de cadeni, indife-
rent din ce rahat de asezare oi fi venit. Ti-ar putea sfasia
cutitasul dsta cu dintii.

Necunoscutul a dat si apuce cé’lpz‘istrul, dar Hall a
saltat cutitul, tdindu-i calea.

— Tmi pare r3u c3 trebuie sd fur, dar asta este. Trebuie
sa plec.

Birbatul necunoscut l-a tintuit cu privirea, cantarindu-1.

— Ai curaj, bdiete, trebule sa recunosc. Cu ce te ocupi,
esti fermier?

— Cioban.

Necunoscutul I-a mai studiat o vreme, apoi a zis:

— Bine, biiete. Iatd cum sti treaba. Iti imprumut calul
meu. il cheami Favor, destul de nimerit. Du-te pe Calea
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Mortmesne sa te uiti la transport. Dacd esti destept vei
intelege cd nu ai cum sd castigi din povestea asta si
atunci ai doua posibilitati. Sa mori degeaba, pentru ci
n-o sd poti face nimic. Sau sd faci cale intoars3 si si
vii la cazarma din Wells, ca sd stdm de vorba despre
viitorul tau.

— Ce viitor?

— Ca soldat, bdiete. Asta dacd nu vrei si mirosi a rahat
de oaie pana la sfarsitul vietii.

Hall s-a uitat la el nesigur, intrebidndu-se dacd nu
cumva necunoscutul ii intindea o capcana:

— Si dacd dispar pur si simplu cu arm3sarul dumitale?

— N-0 s-0 faci. Ai un simt al datoriei in tine, altfel nici
nu te-ai incurca cu o astfel de incercare stupida ca aceasta
pe care vrei s-o faci. $i apoi, am la dispozitie o armata
intreagd de cai, dacd e sd vin dupd tine.

Necunoscutul i-a Intors spatele si a intrat in carciuma,
ldsandu-1 pe Hall 1ang3 stalpul unde se priponeau caii.

— Cine esti? a strigat Hall dupd el.

— Maiorul Bermond, din Right Front. Du-te degraba,
bdiete. Iar dacd pdteste ceva calul meu, sd stii ¢ te dibu-
iesc si-n vizuind de misel iubitor de oi.

Dupd ce a caldrit noaptea intreagd, Hall a prins
transportul din urma si a constatat cd Bermond avusese
dreptate: era o fortdreatd. Soldatii inconjuraserd fiecare
cuscd, invesmantati in pelerinele rosii de cadeni. Hall nu
avea sabie, dar nu era atat de prost incat sa creadd cd, si
daca ar fi avut, o sabie ar fi rezolvat ceva. Nici micar nu
se putea apropia indeajuns incat sa-1 zareascd pe Simon;
cand a Incercat sd se dea pe langa custi, o sdgeatd trasd de
un caden a trecut la mai putin de treizeci de centimetri
de el. A fost exact asa cum i spusese maiorul.
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Si totusi, i-a dat prin minte sd atace transportul si
sa termine cu toate, cu viitorul ingrozitor pe care-l
presimtise deja, un viitor in care pdrintii lui s-ar fi uitat la
el doar pentru a vedea lipsa fratelui sau, Simon. Chipul lui
Hall nu avea s3 le ostoiascd suferinta, ci doar sd le aduca
aminte. A strAns mai tare capastrul in maini, gata de atac,
dar s-a intAmplat ceva ce nu va putea explica niciodatd: in
multimea de prizonieri inghesuiti in cea de a sasea cuscd
l-a zdrit dintr-odata pe Simon. Custile erau prea departe
pentru ca Hall sd fi putut vedea ceva si totusi a vazut:
fata fratelui sdu. Propriul sdu chip. Dacad el s-ar fi dus la
moarte, din Simon n-ar mai fi raimas nimic, nimic care
miicar sd arate c3 trecuse pe acolo. Apoi Hall a inteles cd
toate acestea nu aveau legatura cu Simon, ci cu propria-i
vinovitie, cu propria-i amdrdciune. Egoism si autodistru-
gere, mand in mand, asa cum se aflau de multe ori.

Hall a intors calul, a plecat inapoi spre Noua Londrd
si s-a inrolat in oastea Tinutului Tearling. Maiorul Ber-
mond a fost indrumatorul lui si, chiar dacd Bermond n-ar
fi recunoscut acest lucru niciodatd, Hall era convins cd
maiorul trisese el niste sfori, pentru cd nici mdcar atunci
cand ficuse parte din infanterie si nu avea niciun grad,
Hall nu a fost repartizat la paza transporturilor. In fiecare
luni trimitea acas3 o parte din soldd, iar cu ocazia rarelor
deplasdri la Idyllwild, pdrintii i fdceau surpriza de a fi
morocanosi, dar totusi mandri de fiul lor ostas. In ran-
durile armatei s-a remarcat rapid si a devenit aghiotantul
Generalului incd de la varsta tandrd de treizeci si unu de
ani. Munca nu i-a adus satisfactii; pe vremea Regentei,
viata de ostas consta in interventii pentru potolirea scan-
dalurilor si prinderea infractorilor marunti. Era lipsitd de
glorie. Dacd nu ar fi fost...
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— Domnule.
Hall ridica privirea si-1 vazu pe locotenent-colonelul
Blaster, adjunctul sau. Avea fata innegritd de funingine.
=—iCeeste?
— Semnalul maiorului Caffrey, domnule. La dispozitia
dumneavoastra.
— In cateva minute.

Cei doi sedeau intr-o ascunzdtoare ca un cuib de pa-
sdre, addpostitd pe versantul estic al Dealurilor Marginase.
Batalionul lui Hall stationa aici de mai multe sdptdmani
deja, muncind in permanenta si urmarind masa cenusie
ce se deplasa de-a curmezisul Platoului Mort. Armata din
Mortmesne era stingheritd in inaintare de propria-i di-
mensiune, totusi reusise sd se apropie si acum impanzise
cu tabdra malul sudic al lacului Karczmar, un oras negru
intins pana aproape de orizont.

Hall vedea prin lunetd numai patru santinele, pos-
tate la mare distantd una de cealaltd, pe marginea estic3
a taberei. Soldatii din Mortmesne erau imbracati astfel
Incat sd se confunde cu intunericul, cu suprafata lutoasi
a platourilor de sare, dar Hall cunostea bine malurile la-
cului si, in lumina din ce in ce mai puternici, era usor
sd deosebesti ceea ce nu apartinea locului. Doud dintre
santinele nici macar nu patrulau; atipiserd in post. Cei
din Mortmesne se odihneau linistiti, cum era i firesc. Ra-
poartele lui Buzduganu ardtau cd armata din Mortmesne
numadra peste doudzeci de mii de oameni, iar s3biile si
armurile lor erau facute din fier de bunid calitate, cu var-
furi de otel. Prin comparatie, armata din Tearling era
slabd. Bermond se fdcea partial vinovat. Hall il iubea pe
bdtran ca pe propriul tatd, dar Bermond se obisnuise prea
mult cu vremurile de pace. Inspecta Tinutul Tearling cum
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isi cerceteazd un fermier pdmanturile, nu ca un soldat
care se pregdteste de luptd. Oastea din Tearling nu era
pregatitd de razboi, dar acesta venise peste ei chiar si-asa.
Atentia lui Hall se indreptd, ca de atatea ori in ul-
tima sdptdmand, asupra tunurilor, asezate intr-o zona
cu fortificatii zdravene, exact in mijlocul taberei din
Mortmesne. N-o crezuse pe Regind pand ce nu le vdzuse
cu ochii lui, desi nu se indoia de faptul cd ea avusese un
fel de viziune. Acum insd, lumina ce crestea dinspre est
ficea monstrii de fier sd straluceascd, punand in evidentd
formele lor cilindrice, lustruite, si Hall simti in rdrunchi
rdsucirea bine cunoscutd a maniei. Ca orice bdrbat in
viatd, se simtea bine avand o sabie, dar sabia era o arma
cu puteri limitate. Cei din Mortmesne incercau sd incalce
regulile rdzboiului, cum prea bine stiuse Hall toatd viata.
— Bine, murmuri el ludnd de la ochi luneta, fard sa-si
dea seama c3 vorbeste cu voce tare. La fel vom face si noi.
Cobori scara ce ducea pana la punctul lor de obser-
vatie, urmat indeaproape de Blaser si amandoi trecurd
dintr-un salt peste ultima portiune ramasa panad la pa-
mant, inainte de a incepe si urce dealul. In ultimele
doudsprezece ore Hall desfdsurase mai bine de sapte sute
de oameni pe pantele dinspre rasdrit. Dar dupd mai multe
siptdimani de munci fizicd intensd, oamenilor sdi le ve-
nea greu sd ramand linistiti, stdind doar sd astepte, mai
ales cind era intuneric. Orice semn de activitate mai in-
tensd pe povarnis i-ar fi trezit de-a binelea pe cei din Mort
si i-ar fi pus in gardd, de aceea Hall petrecu cea mai mare
parte a noptii umbland din post in post, asigurandu-se cd
soldatii lui nu-si ieseau pur si simplu din pepeni.
Povarnisul deveni tot mai abrupt, pand ce Hall si
Blaser furd nevoiti sd scurme printre bolovani in cdutarea
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unor scobituri de care sd se prindd cu méinile, pentru cid
picioarele le alunecau pe acele de pini. Amindoi purtau
mdnusi groase de piele si se cdtdrau cu bigare de seam4,
cdci terenul era periculos prin locurile acelea. Stancile
erau pline de galerii si mici grote, iar serpii cu clopotei
obisnuiau sd-si facd in ele culcus. Serpii din zona de
granitd erau animale nemiloase, rezultatul mai multor
milenii trdite intr-o continud luptd pentru supravietuire
prin tinutul neiertdtor. Pieile lor groase si alunecoase 1i
fdceau aproape invulnerabili la foc, iar coltii eliberau o
dozd de venin atent calibratd. O man3 pusd gresit pe o
gaurd din versant si te costa viata. Cand Hall si Simon
aveau zece ani, Simon prinsese un sarpe cu clopotei
intr-o capcand si incercase sa-1 tind in cuscd pe lang3
casd, dar joaca durase mai putin de o siptimani. Ori-
cat de bine ar fi hranit Simon sarpele, acesta nu putea fi
Imblanzit si era permanent gata de atac, la cea mai mici
miscare. In cele din urm3, Hall si Simon fuseser3 nevoiti
sd dea drumul sarpelui deschizand cusca si alergaserd pe
versantul de rdsdrit cat ii tinuserd picioarele, ca sd scape
cu viatd. Nimeni nu stia cat trdiau serpii cu clopotei din
regiunea granitei; poate cd sarpele lui Simon era incd
acolo, tarandu-se pe sub pietre, printre fratii sai.

Simon.

Hall inchise ochii, apoi ii deschise din nou. Birba-
tul inteligent isi antrenase imaginatia neldsind-o s3 se
aventureze prea departe pe Calea Mortmesne, dar in
ultimele sdptdmaéni, cdnd multimea de ostasi din Mort
se desfdsurase sub ochii lui, Hall se trezea cu gandul la
fratele lui geamdn mai mult decét de obicei: unde s-o fi
aflat Simon, cine era acum stapanul lui, cum era folosit.
Probabil la munci manuale; Simon era considerat cel mai
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priceput specialist in tunsul oilor de pe versantul de apus.
Ar fi fost o prostie sd pui un astfel de om sd facd altceva
decit muncile grele; Hall isi repeta acest lucru o datd si
incd o datd, dar probabilitatea nu-i ingdduia sa fie sigur.
Mintea i se oprea permanent asupra infimei posibilitati
ca Simon sa fi fost vandut la schimb.

— La naibal

Ocara rostitd in soapta de Blaser il aduse pe Hall ina-
poi la realitate si-1 fdcu sa arunce o privire peste umdr, ca
si se asigure cd locotenentul nu fusese muscat. Insd Bla-
ser doar alunecase putin inainte de a se prinde din nou.
Hall continud s3 se catdre, scuturand din cap ca sd alunge
gandurile nedorite. Transportul era o rand nevindecatd
de trecerea timpului.

Hall ajunse in varful pantei si patrunse in luminis,
unde era asteptat de oamenii sdi, cu priviri intrebdtoare.
In ultimele luni lucraserd rapid, fir3 plangerile care
insoteau de obicei orice proiect de constructie militard si
terminaserd atat de repede, incat Hall putu sd faca proba
intregii operatiuni de mai multe ori Inainte ca armata din
Mortmesne sa fi poposit pe platou. Dresorul de soimi,
Jasper, astepta si el, impreuni cu cele doudsprezece pasari
ale sale cu capul acoperit, cocotate pe o stinghie lunga,
sus, pe coama dealului. Soimii costaserd ceva banuti, dar
Regina ascultase cu atentie si apoi aprobase pretul fard sd
clipeascd.

Hall se apropie de o catapultd, puse méana pe bratul
ei si fu cuprins de un puternic imbold de mandrie cand
simti suprafata netedd a lemnului. Lui Hall ii pldceau
mult mecanismele, dispozitivele de tot felul. Cduta per-
manent solutii pentru a face lucrurile mai repede si mai
bine. La inceputul carierei sale, inventase un arc mai
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puternic, dar mai flexibil, pe care arcasii din Tearling
ajunseserd acum sd-1 prefere. Cand a fost detasat la un
proiect civil de constructii, a probat si a dovedit buna
functionare a unui sistem de irigatii cu pompe, care
acum transporta apa de la Caddell la un mare numar
de parcele din Almontul de Jos. Dar bijuteriile coroanei,
intre realizdrile lui, erau: cinci catapulte, fiecare cu o
lungime de optsprezece metri, cu brate groase din stejar
de Tearling si cupe mai usoare, din lemn de pin. Fiecare
catapultd putea azvarli un proiectil de cel putin noudzeci
de kilograme, pand la o distantd de aproape trei sute
saizeci si cinci de metri, chiar contra vantului. Bratele
erau fixate de postament cu franghii, iar de o parte si de
cealaltd a fiecdrui brat era loc sd sadd un ostas inarmat
cu un topor.

Uitandu-se in cupa primei catapulte, Hall vazu cinci-
sprezece boccele mari de panza, fiecare invelita intr-o
tesdturd albastrd precum cerul. Hall intentionase initial
sa azvarle bolovani, cum faceau vechile catapulte de ase-
diu si sd pund la pdmant o parte substantiald din tabdra
armatei din Mort. Dar boccelele, care fusesera ideea lui
Blaser, erau mult mai bune, desi implicau saptdamani in-
tregi de muncd nepldcutd. Bocceaua din varful celorlalte
se miscd usor in bdtaia vantului, incretindu-se pe partile
laterale si Hall se trase un pas inapoi, ridicind pumnul
inclestat in nemiscarea diminetii. Ostasii puserd mana pe
topoare si le ridicard mult deasupra umerilor.

Blaser incepuse s fredoneze. Intotdeauna murmura
in surdind in situatiile incordate: un tic suparator. As-
cultand neatent, Hall remarcd melodia: ,Regina din
Tearling“; muzica suna fals, dar putea fi totusi recunos-
cutd. Cantecul ii captivase pe oameni; in ultimele citeva
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saptimani Hall il auzise de mai multe ori, pe cdnd tdiau
cheresteaua ori ascuteau lamele.

Darul meu pentru tine, Regind Kelsea, se gandi el si lasa
mana in jos.

Topoarele suierard prin aer, apoi linistea diminetii
se fdcu tandari, dealurile intoarserd ecoul scartaitului
si trosnetului din bratele catapultelor care ddduserd de
libertate. Se ridicaserd in sus unul dupa altul, prinzind
viteza si avantandu-se spre cer, iar Hall simti cum ii tre-
saltd inima de o bucurie curatd, nesfarsitd, o bucurie pe
care o mai simtise in copildrie, atunci cand facuse proba
primei lui capcane de iepuri.

Inventia mea! Functioneazi!

Bratele catapultelor ajunserd la indltimea maxima si
se oprird, cu un tunet ce rasund peste dealuri. Asta avea
sd-i trezeascd pe ostasii din Mortmesne, prea tarziu insd.

Hall isi regld luneta si urmadri asediul boccelelor al-
bastre precum cerul, repezindu-se peste tabdra armatei
din Mort. Acestea ajunserd la zenit si incepurd sd coboare,
saptezeci si cinci cu totul, parasutele albastre precum
cerul se deschiserd purtate de curenti, iar incdrcdtura de
panzi se legdnd inofensiva in adierea vantului.

Oamenii din Mortmesne incepusera sa se agite in
toate partile. Hall distingea mai multe locuri cu activitate
intensd: ostasii ieseau din corturi inarmati, santinelele se
retrdgeau in tabdra, pregatindu-se de atac. :

— Jasper! strigd el. Doud minute!

Jasper incuviinti inclindnd capul si incepu sd scoatd
glugile de pe capetele soimilor, dindu-i fiecdrei pa-
sdri o buciticd de carne. Maiorul Caffrey, cu darul sau
neobisnuit de a recunoaste un mercenar de incredere, il
gdsise pe Jasper intr-un sat de la granita cu Mortmesne, in

23



